
zMLUvA č.2025-z006843
o z ABEzľu ČnNÍ vÝroNu ČINľĺo s TI zoDPovEDNEI o s oBY

pri ochľane osobných údajov dotknuých osôb spracovávaných u prevádzkovateľa
uzatvorená s poukazom na $ 269 ods. 2 zák. č.51311991' Zb. v pl. znení (obchodný zákonník),

$ 44 a nasl. zák. č. 18/20L8 Z.z. v pl. znení (Zákon o ochľane osobných údajov a o zmene a

doplnení niektorých zákonov) a NARIADENIE EURÓPSKEHo PARLAMENTU A RADY
(EÚ)2OL6l679

medzi

čl. I.
Zmluvné stľany

L.L. Poskytovateľ EuľoTRADING s.ľ.o.

Muškátová 381495, Košice 0401L
obchodný ľegisteľ Mestského súdu Košice, odd.: Sľq vložka. č.:2150B/V

lČo: 44Og1' 48g
DIČ: 2022567767
IČ oprĺ: sK2o22567767
Bankové spojenie: PRIMA BANKA Slovensko a.s.

Číslo účtu : SK5056000000009331L530o2
Emailové spojenie: zo@eurotrading.s( m1@eurotrading.sk,
Štatutár : Ing. Miroslav LISÝ _ konateľ spoločnosti
Telefonický kontakt 0551 20 20 220
(ďalej len,, poskytovateľ")

1.2 Pľevádzkovateľ: Mesto Turzovka
Stľed 178 Oz3s4.Tuľzovka
lČo: oogĺaggt
DIČ:2020553315
IBAN: SK50 5600 0000 00020461.7002
Zastupený: IUDr. Ľubomír Golis
Email pre zasielanie faktur : financne@turzovka.sk
Kontaktná osoba: IUDr.Ing. Richard Mekiňa
Emailové spojenie : prednosta@fuľzovka.sk
Te1efonický kontakt: 0907 369 373
(ďalej len,, pľevádzkovateľ")
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2.1.;1..

2.1..2.

2.1..3.

2.1..4.

2.1..5.

2.'t.6.

2.1..7

čl. il.
Úvodné ustanovenia

2.1. Ak v zmluve výslovne nie je uvedené inak, rozumie sa pod pojmom:

dotknutá osoba :každáÍyzická osoba ktorej osobné údaje sa spracúvajú
kontrolný orgán: zamestnanci úľadu, ktorí sú členmi kontľotného orgánu.
osobný údai: sú údaje týkajúce sa identifikovanej Íyzickej osoby alebo
identifikovateľnej Íyzickej osoby, ktoľú možno identifikovať pľiamo alebo nepľiamo,
najmä na základe všeobecne použiteľného identiÍikátoľa, iného identifikátoľa, ako je

napríklad meno/ pľiezvisko, identifikačné číslo, lokalizačné údaje, alebo online
identifikátor, alebo na základe jednej alebo viacerých chaľakteristík alebo znakov,
ktoľé tvoria jej Íyzícki identifu, fyziologickú identifu, genetickú identifu, psychickú
identihr, mentáhru identitu' ekonomickú identifu, kulturnu identifu alebo sociálnu
identitu Pre účely tejto zmluvy sa pod osobným údajom rozumejú len také osobné
idaje, ktoré spľacováva prevádzkovateľ.
úľad : Úľad na ochranu osobných údajov Slovenskej ľepubliky.
zákon: zákonč.18120182'z.v platnom zĺ:rení, oochľaneosobnýchúdajovaozmene
a doplnení niektoľých zákonov v znení účinnom ku dňu uzatvorenia tejto zm7uvy
(d'alejIen ,,zákon").
GDPR : NARIADENIE EURÓPSKEHo PARLAMENTU A RADY GÚ) 201'61679 z27.
apľíla 201'6 o ochĺane ýzickýclr. osôb pľi spraďvaní osobných údajov a o voľnom
pohybe takýchto údajov, ktoľým sa zrušuje smemica 95l46lBs (všeobecné nariadenie
o ochľane údajov).
zodpovedná osoba : osoba určená pľevádzkovateľom alebo spľostredkovateľom, ktorá
plní úlohy podľa zákona Pokiaľ Zmluva upľavuje konanie a/alebo povinnosti, za ktoré
zodpovedá zodpovedná osoba, ľesp. viaceľé zodpovedné osoby azo znenia
konkľétlreho bodu zmluvy nevyplýva inak, má to pre účelzodpovednostných vzťahov
zmluvných strán v zmysle tejto zmluvy ten význam akoby zauvedené konanie a/alebo

spl-lrenie uvedenej povinnosti zodpovedala zmluvná stľana - t.j. poskytovateľ.
osobitné dohody medzi poskytovateľom a samotnou zodpovednou osobou nie sú ým
nijako dotknuté.

2.2. Poskytovateľ ako podnikateľský subjekt vyhlasuje, že ním uľčená zodpovedná osoba

spĺňa osobnostné vlastnosti (bezúhonnosť, plná spôsobilosť na pľávne úkony) a
kvalitatívne vlasbrosti potrebné na to, aby úlohy zodpovednej osoby boli vykonávané
ľiadne a včas v zmysle zákona.

2.3. Pre účely tejto zmluvy sa má za to, že zmluvná strana označená ako pľevádzkovateľ je
prevádzkovateľom v zmysle $-u 5 písm. o.) zákona.

čl. uI.
Pľedmet zmluvy

3.]'. Pľedmetom tejto zmluvy je úprava posfupu, práv a povinností zmluvných strán pľi uľčení
zodpovednej osoby apri zabezpečení podmienok pre nezávislé pLrenie úloh a činností
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súvisiacich s ochľanou osobných údajov zo strany zodpovednej osoby vrátane určenia
ľozsahu zodpovednosti, ktorú je možné uplatriť vo vzťahu k poskytovateľovi prizistení,
ženimurčená zodpovedná osoba neplnila zákonom dané úlohy a činnosti ľiadne a včas.

čl. ry.
Uľčenie zodpovednej osoby

4.].. Pľe účely ptrenia úloh a činností zodpovednej osoby u prevádzkovateľa, tak ako sú tieto
úlohy upravené najmä v $ 46 zákona, uľčí poskytovateľ zodpovednú osobu, ktoľá je
osobnosfore a odborne spôsobilou Íyzíckouosobou a ktoľá s ýmto uľčením a zverejnením
svojích údajov vopľed súhlasila (ďatej len ,,zodpovedná osoba", ak z osobitného
ustanovenia zmluvy nevyplýva inak). Poskytovateľ sa zaväzĺje, že zabezpečí
vypracovanie potľebných dokumentov s konkľéfure určenou zodpovednou osobou tak,
aby nebolo ohľozené riadne a včasné plnenie povinnosti prevádzkovateľa v oblasti
ochľany osobných údajov prostľedníctvom ním určenej zodpovednej osoby. Každá
poverená zodpovedná osoba zodpovedá za riadne a včasné plĺrenie činností a úloh
zodpovednej osoby v zmysle zákona. Rozdelenie zodpovednosti zodpovedných osôb
medzi nimi navzájom v rĺímci jednotlivých organizačných zložiek podniku (pobočiek)
pľevádzkovateľa je vo ýhradnej kompetencii poskytovateľa.

4.2. Počas trvania zmluvy nie je prevádzkovateľ oprárĺnený bez súhlasu poskytovateľa poveľiť
pLrením úloh v súvislosti s ochľanou osobných údajov inú zodpovednú osobu,
vopačnom prípade poskytovateľ nezodpovedá za ochľanu osobných údajov
u prevádzkovateľa a za nephrenie povinností zákona.

4.3. Pľevádzkovateľ je povinný bezodkladne informovať poskytovateľa v pľípade, že zistí
aIebo sa dôvodne domniev4 že uľčená zodpovedná osoba nespĺňa osobnosbré alebo
odbomé predpoklady na riadny výkon funkcie zodpovednej osoby alebo zných
dôvodov hodných osobitného zreteľa je pochybnosť o jej riadnom a nezávislom výkone
dohľadu nad ochranou osobných údajov spracovávaných prevádzkovateľom.

4.4. Poskytovateľ po prijatí oznámenia podľa bodu 4.3., ktoľé sa ukážu ako opodstatnené, sa
zaväzýe, že vyvinie úsilie, aby pľe potľeby prevádzkovateľa zabezpečilinú dôveľyhodnú
zodpovednú osobu v lehote nie dlhšej ako 30 kalendáľnych dní.

4.5 V prípade, že poskytovateľ v zmysle bodu 4.4. nezabezpečí z dôvodov spočívajúcich
výlučne na jeho stľane inú zodpovednú osobu, táto okolnosť zakLadá právo
prevádzkovateľa na odstupenie od zm|uvy. Pokiaľ prevádzkovateľ právo na odstupenie
ľiadne uplatní" toto odstupenie nadobudne účinnosť a následne poveľí sám inú
zodpovednú osobu, zaväzuje sa splĺriť si oznamovaciu povinnosť voči úľadu ($ 44 ods. 8
zákona), tj. oznámiť skončenie pôsobenia zodpovednej osoby uvedenej v bode 4.]'.

a nahlásiť inú ním uľčenú zodpovednú osobu, ktoľá bude výlučne zodpovedná
prevádzkovateľovi za ochľanou ním spracovávanych (v jeho mene spracovávaných)
osobných údajov. Povinnosť odhlásiť zodpovednú osobu poskytovateľa, sa

prevádzko v ateľ zaväzuje aj pri akomkolVek ukončení zmluvy.
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4.6.Počas trvania tejto zmluvy je poskytovateľ oprávnený zveriť. plnenie úloh zodpovednej

osoby v zmysle zákonaaj inú zodpovednú osobu/osobý, musí však tuto skutočnosť včas

oznámiť prevádzkovateľovi a prerokovať s ním okolnosti posfupu podľa tohto bodu

zmluvy.

4.7.Nakolko činnosť zodpovednej osoby môžu na základe bodu 4.1' a 4.6 vykonávať viaceľé

zodpovedné osoby, zmluvné stľany sa dohodli, že všetky požiadavky smeľované zo

strany pľevádzkovateľa na zodpovednú osobu / poskytovateľa budú zasielané na

kontakbrý email zo@euľotľading. sk.

čl. v.
Povinnosti zodpovednei osobY

5.1. v zmysle dohody zmluvných stľán, je ľozsah povinnosti zodpovednej osoby obsahovo

vymedzený zákonom, preto v súlade so znením zákonazodpovedná osoba je povinná:

5.1.1. poskytuje inÍoľmácie a poradenstvo prevádzkovateľovi a zamesfurancom, ktoľí

vykonávajú spľacúvanie osobných údajov, o ich povinnostiach podľa zákona,

osobitĺrých pľedpisov alebo medzinárodných zmluv, ktorými je Slovenská republika

viazarlá, ýkajúcich sa ochrany osobných iďajov,;

5.1'.2. monitoruje súlad so zákonom, osobitrými predpismi alebo medzinárodnými

zmluvami, ktoľými je Slovenská republika viazaná, týkajúcimi sa ochĺany osobných

údajov a s pravidlami prevádzkovateľa súvisiacimi s ochranou osobných údajov

vrátane ľozdelenia povinností, zvyšovania povedomia a odbornej pľípravy osôb, ktoré

sú zapojené do spľacovateľských operácií a súvisiacich auditov ochľany osobných

údajov;
5.1.3. poskyfuje na požiadanie poradenstvo, ak ide o posúdenie vplyvu na ochľanu osobných

údajov a monitoľovanie jeho vykonávania podľa $42zákona;
5.1'.4. spolupracuje s úľadom pri plĺrení svojich úloh;

5.1.5. plní úlohy kontaktného miesta pre úľad v súvislosti s otázkami ýkajúcimi sa
spracúvania osobných údajov vľátane predchádzajúcejkonzultácie podľa $ 43 zákona

a podľa potľeby aj konzultácie v iných veciach;

5.1'.6. pri výkone svojich úloh náležite zohľadniť ľiziko spojené so sPracovateľskými

operáciami, pľičom berie do úvahy povahu, tozsah, kontext a účel spľacúvania

osobných údajov;

5.L.7. zabezpečovať vybavovanie žiadostí dotknutých osôb podľa zákona (napr. $ 29) v
primeľaných lehotách podľa povahy a náľočnosti vybavenia prijatej žiadosti nie však

neskôľ ako v lehotách uľčených zákonom. Prijímanie a vybavovanie žiadosti je možné

realizovať písomne aj elektľonicky forrnou elektronickej komunikácie. Lehota na

vybavenie žiadosti je zävislá od jej povahy a spľavidla by nemala byť. bez

ospľavedfuriteľného dôvodu dlhšia ako 30 kalendáľnych dní od jej pľijatia /doľučenia/.

5.1.8. poskytovat ptevádzkovateľovi odbomé poradenstvo v oblasti ochľany osobných

údajov v pľípade vyžiadarua od prevádzkovateľa pľi osobnej návšteve

u prevádzkovateľa, alebo pľostredníctvom emailovej komunikácie najneskôr do 10

pracovných dní od doručenia poskytovateľovi, v pľípade pokiaľ poskytovateľ bude
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tento dopyt riešiť aj s úradom, zašIe vyjadrenie pľevádzkovateľovi bezodkladne Po
jeho doľučeníziradll.

5.2. Zoďpovedná osoba, ktoľá pľestane spÍňať podmienky podľa zákona, je povinná bez
zbytočného odkladu oznámiť. tuto skutočnosť poskytovateľovi a preváďzkovateľovi. Po
zaslarĺí oznámenia podľa predchádzajúcej vety sa poskytovateľ zaväzýe postupovať
primeľane v súlade so znením bodu 4.4, tak, aby bola zachovaná náIežitá ochľana
osobných údajov dotknuých osôb a zachované zákonné povinnosti prevádzkovateľa.
obdobne platí posfup podľa bodu 4.4. q v iných prípadoch ukončenia, resp. zániku
činnosti zodpovednej osoby.

5.3. V záujme ochrany pľáv prevádzkovateľa sa zodpovedná osoba zaväzĺJe sama alebo
prostľedníctvom ňou poverenej tľetej osoby (napríklad advokátska kancelária) na vlasfiré
náklady spracovať a doručiť pľevádzkovateľovi námietky alebo vyjadrenia k protokolom
alebo záznarrrorn o kontrole vykonávanej u pľevádzkovateľa.

5.4.Pľe vylúčenie pochybnostĺ plati, že ak nie je medzi zmlurrnými stľanami výslovne
dohodnuté inak, zodpovedná osoba nezabezpečuje pre prevádzkovateľa výkon
kanceláľskej činnosti, kopírovacie sĺužby, administľatírrnu pľípravu a realizáchs'
hľomadnej koľešpondencie (najmä vypĺňanie, tlač, distribúciu písomností určených pľe
zamestlrancov prevádzkovateľa a pod.).

č1. vI.
Povinnosti pľevádzkovateľa

6.1,. v zmysle dohody zmluvných strán, je poskytovateľom určená zodpovedná osoba ľesp.
samotný poskytovateľ, oprávnený vyžadovať pre riadne plnenie tejto zmIuvy plnú
súčinnosť zo strany prevádzkovateľa, zaýmúčelom sapreváďzkovateľ zaväzuje:

6.1..1.. poskytĺrúť na požiadanie, ktoľé môže byť vznesené akoukolVek pľeukázatelhou
Íormou (osobne, písomne resp. vrátane toho ajÍormou elektronickejkomunikácie
na uľčenú e-mailovú adresu) tie infoľmácie, ktoré sú nevyhnutné pre
poskytovateľa (ním poveľenú zodpovednú osobu) na riadne a včasné plnenie tejto

zmluvy;
bude bezodkladne preukázateľnou formou informovať zodpovednú osobu (bod

4.l.) a poskytovateľa o pľijatí oznámenia o ohlásenej kontroie zo stľany
kontrolného oľgánu (ďalej len ,,kontľola") s uvedením najmä predmefu a účelu
kontroly a bude ho bezodkladne pľeukázateľne informovať o prijatí akejkolVek
písomnosti zo strany úľadu či kontroh:rého orgĺínu, žiadosti dotknutej osoby alebo
podnefu zo strany akejkolvek osoby (vľátane anonymného podnetu) v ktorom sa

konštatuje porušovanie zákona pri povinnosti pľevádzkovateľa pľi nakladaní
s osobnými údajmi; Podľa prejavenej vôle stľán a vzhľadom na zmyseldojednania,
sa informačná povinnosť podľa tohto bodu a primeraná súčinnosť stľán má
aplikovať aj na každú takú kontrolu (za podmienky, že sa ýka dokumentácie
vytvorenej poskytovatelbm alebo obdobia počas trvania zmluvy), o ktorej sa

prevádzkovateľ dozvie kedykolvek po ukončení zmluvy, aby poskytovateľ mohol

6.1.2.
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vo vlasfutom záujme i v záujme prevádzkovateľa minimalizovať hrozbu sankcie
uloženej v ľámci kontľoly; ak prevádzkovateľ neinÍoľmuje poskytovateľa
o kontrole alebo bez pľimeraného dôvodu nerešpekfuje jeho návrhy na posfup
v rámci kontroly, sa má za to, že ptevádzkovateľ zbavuje poskytovateľa
zodpovednosti za výsledok kontľoly vrátane zodpovednosti za náhĺadu uloženej
sankcie v ľámci kontroly;

6.1'.3. žebezvedomia a bez pľeukázatelhého súhlasu zodpovednej osoby (bod a.1.):

a) nepodá žiadne písomné stanovisko úľadu ani kontľo]nému oľgánu
s výnimkou, ak napľiek dožiadaniu adresovanému zodpovednej osobe (bod
4.1".) sa táto k dožiadaniu nevyjadľí v uľčenej lehote nie kratšej ako 10

pracovných dní,
b) pred potvrdením termínu kontľoly , t.j. pteďtým ako úľadu či kontľolnému

orgánu zašle potvrdenie o oznámenom termíne kontľoly, si tento termín
pľeveľí u zodpovednej osoby (bod. 4.1.) s ohľadom na možnú kolíziu
uvedeného termínu s aktivitami zodpovednej osoby (bod. a.1.) inak nenesie
poskytovateľ zodpovednosť za neprítoľnnosť zodpovednej osoby (bod a.1.)

počas kontroly vo vopred neodsú}úasenom termíne,
c) neuhľadí ani neuzná pokufu či akúkolvek inú sankciu udelenú zo stľany

kontľo]ného orgánu l iradlu / číÍn zrnarí pľípadné podanie námietok alebo
odvolania voči rozhodnutiu o udelení pokuty, ľesp. možnosť vyjadriť sa
k protokolu čizáznamu o kontrole,

d) nepoverí svojim zasfupovaním tretiu osobu, ktorá bude oprárĺnená konať bez
vedomia a bez povinnej súčinnosti s poverenou zodpovednou osobou,

6.1.4.

6.1..5.

6.1..6.

6.1..7

v pracovný deň na požiadanie poskytnúť zodpovednej osobe vhodné kancelárske
priestory v mieste svojho síd14 ľesp. na inom mieste, kde sa nakladá a kde sa
uschovávajú osobné údaje, a kde jej bude umožnené plniť povinnosti podľa tejto
zmlĺvy v nevyhnutnom obvyklom Pľacovnom čase, ak tieto nebude vykonávať
na inom mieste nezávisle od prevádzkovateľa,
zverejnit napľíklad na svojom webovom sídle, kontaktĺ:ré údaje zodpovednej
osoby a oznámiť. ich úradu;
poskytnúť zodpovednej osobe pľi plnení úloh podľa $ 46 zákona potrebnú
súčinnosť; najmä je povinný jej poskytnúť prostľiedky potrebné na plnenie týchto
úloh a pľísfup k osobným údajom a spľacovatel'ským operáciám;
zabezpeči|ť., aby zodpovedná osoba v súvislosti s plĺrením úloh podľa $
46 nedostávala žiadne pokyny. Prevádzkovateľ nesmie zodpovednú osobu
odvolať alebo postihovať za výkon jej úloh podľa $ 46 zákona. Zodpovedná osoba
je pľi plnení úloh podľa $ 46 priamo zodpovedná štafutámemu oľgiínu
prevádzkovateľa;

6.2. Povinnosti pľevádzkovateľa podľa tohto čliínku zmluvy sa týkajú len takých prípadov
súvisiacich sochľanou osobných údajov, za správnosť azákonnosť ktorých zodpovedá
v zmysle zákona zodpovedná osoba.
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čl. vII.
Zodpovednosť poskytovateľa

7.1'. Pre účely zabezpečovania zákonnosti ochrany osobných údajov prostľedníctvom
zodpovednej osoby je poskytovateľ poistený a toto poistenie je a bude plabré po celú dobu
trvania zmluvy s dojednaným poisforým plnením (podľa stavu platrého ku dňu
uzatvoľenia tejto zmluvy) až do sumy 100.000 EUR / jednostotisíc EUR /.

7.2. Pokiaľ počas tľvania tejto zmluvy a rorĺnako tak aj po jej skončení bude u pľevádzkovateľa
vykonaná kontrola po ukončení ktorej bude prevádzkovatelbvi právoplatne napriek
konaniu v súčinnosti s poskytovateľom udelená pokuta podľa s 104 a následne zákona,
zaväzuje sa poskytovateľ nahradiť mu vzniknutú škodu (pľeukázatelhe zapľíčinenú
poskytovateľom), pľedstavujúcu sumu, ktoru v dôsledku pľávoplafure udelenej sankcíe
zo strany kontľolného orgánu luraďul zaplattl a to do s1rmy v akej mu na základe jeho
poistnej zmluvy (bod 7.1.) bolo plnené zo strarty poisťorrne. Pre vylúčenie pochybností
navyše platí, že iba pokiaľ by poisťovňa plĺrila maximá]:re dojednaný poistný limit
(akfuálne 100.000,- EUR) avšak uložená sankcia by bola vyššia, rozdielmedzi uloženou
sankciou a poisfurým plnením bude znášať poskytovateľ.

7.3. Poskytovateľ nezodpovedá za žiadnu škodu, ktorá vznikla pľevádzkovatelbvi na úseku
ochľany osobných údajov prostredníctvom ním uľčenej zodpovednej osoby ak:

a) prevádzkovateľ poľušil vo vzťahu kposkytovateľovi l zodpovednej osobe /
povinnosť ľiadnej a včasnej súčinnosti

b) pľevádzkovateľ napriek písomnému oznámeniu zodpovednej osoby neprijal ňou
uľčené opatrenia na úseku ochľany osobných údajov, resp. neodstľanil ním zistené
nedostatky

c) nezaslalkontrolnému oľgĺĺnu námietky, vyjadrenia či akékolvek stanovisko, ktoré
v jeho mene včas písomne pľipravila zodpovedná osoba s cieľom preukázať
dodržiavanie zákona u prevádzkovateľa alaIebo s cieľom zrušiť rozhodnutie
o pokute, a/alebo s cieľom napadnúť oprárrnenosť či výšku udelenej pokĺty zo
stľany kontrolĺrého orgánu

7.4. Nie je porušením žiadnej zmluvnej povinnosti zo strany poskytovateľa / zodpovednej
osoby l ak tá je výsledkom jej omisívneho konania po dobu, kedy bol prevádzkovateľ
v omeškaní s odplatou pre poskytovateľa.

čt. VIII.
odplata a platobné podmienky

8.1. Za zabezpečenie výkonu činnosti zodpovednej osoby ptlnáIeží poskytovateľovi
pľavidelĺrá paušálĺra mesačná odplata vo výške : 85,_ EUR (slovom: osemdesiatpäť EUR).
Uvedená suma je sumou bez DPH. DPH bude účtovaná v akfuálrrej sadzbe podľa
všeobecne záväznýc}r. právnych pľedpisov, plabrých v čase fakturácie. Zmena sadzby
DPH nevyžadĺje uzavretie dodatku k zmluve. Úhľadu dojednanej odplaty za daný
mesiac, si bude poskytovateľ uplatĺ\ovať fakturou / daňovým dokladom /, ktorú vystaví
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vždy najneskôr do 1'0. dňa v mesiaci zaktotý je odplata účtovaná s povinnosťou doručiť
ju s poukazom na bod 8.2. bez zbytočného odkladupreváďzkovateľovi.

8.2. Poskytovateľ sazavázujevyhotovené faktury v textovo čitatelhom súboľe vo formáte PDF
zaslat elektronicky na e-mailovú adresu pľevádzkovateľa, a to bezodkladne po ich
vystavení.

8.3. Splatrrosť faktuľovanej odplaý je dojednaná na 10 dní od doručenia faktuľy.

8.4. Omeškanie prevádzkovateľa s úhĺadou odplaty zakladá právo poskytovateľa na
uplatlrenie si úľokov z omeškania v zákonnej výške platnej k počiatočnému dňu
omeškania pľevádzkovateľa.

8.5. Pokiaľ počas trvania zmluvy dôjde k zmene zákona a táto zmena bude mať vplyv na
rozsah povinností prevádzkovateľa a/alebo povinnosti zodpovednej osoby v zmysle
zákona, môže poskytovateľ iniciovať rokovanie strán o úprave zmluvne dojednanej
odplaý s tým, že ďo pľijatia dohody o zmenenej odplate v dôsledku zmeny zákona nie je

poskytovateľ l zodpovedná osoba / povinná azodpovedná vo vzlť.ah.u

k pľevádzkovateľovi plniť povinnosti uložené alebo zmenené zákonom v znení jeho
novely pľijatej pouzatvorení tejto zmluvy.

8.6. Výkon činnosti zodpovednej osoby priamo v sídle prevádzkovateľa je v zmysle tejto
zmluvy dojednaný v prvom ľoku v rozsahu /intervale/ : 1 (jeden) I<rát za rok v sídle
spoločnosti v Turzovke s predpokladanou jednorazovou obvyklou dĺžkou 5 hodín. Do
uvedenej doby sa nezapočítava čas potľebný na cesfu k pľevádzkovateľovi a späť. Presn]i
teľmín výkonu činnosti zodpovednej osoby u pľevádzkovateľa v určenom intervale určí
aoznámi zodpovedná osoba včas, minimálne 5 pľacovných dní vopľed formou e-

mailovej komunikácie. Tým nie je dotknutá možnosť vzájomne sa dohodnúť na inom
vhodnom teľmíne s ohľadom na odôvodnenú potrebu prevádzkovateľa a zodpovednej
osoby v rozsahu dojednaného intervalu.

8.7. Počas výkonu činnosti zodpovednej osoby u pľevádzkovateľa v zmysle stretrutia
dojednaného podľa bodu 8.6., budú zo strarly zodpovednej osoby vykonané najmä
nasledovné úkony:

a) analýza infoľmačných systémov pľevádzkovateľa z pohľadu zákona
b) kompletizácia písomností, ktoré v rámci prípadnej ohlásenejkontroly žiadaliraď

pľed1ožiť
c) vybavovanie žiadostí dotknuých osôb v zmysle zákona

8.8. Podmienky a odplata za pľítomnosť zodpovednej osoby priamo u prevádzkovateľa
požadovaná z jeho strany nad rámec intervalu uvedeného v bode 8.6. bude pľedmetom
osobitného dojednania medzi zmluvnými stranami.

8.9. Pľeukázateľnym výsfupom o dohľade nad ochľanou osobných údajov v sídle
prevádzkovateľa bude pľotokol o aktuálnom stave informačných systémov, ktoľý
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vyhotoví a podpíše zodpovedná osoba v lehote spravidla nie dlhšej ako 10 kalendámych
dní od uskutočnenia stretnutia u pľevádzkovateľa.

čl. x.
Autoľskopľávna ochľana

9.1". Pokiaľ výsledkom plnenia zmIuvy zo strany poskytovateľa bude dielo, ktorého ochľanu
upravuje osobítrý predpis - najmä Autoľský zákon, prevádzkovateľ sa zaväzu1e s dielom
naložiť iba v rozsahu, ktorý za ým účelom určil poskytovatel) resp. ním uľčená
zodpovedná osoba.

9.2. Pokiaľ by pokyn poskytovateľa a zodpovednej osoby boli vo vzájomnom ľozPore je pre
prevádzkovateľa záväzný Pokyn - tozsah, ktorý pľe použitie diela určí poskytovateľ.

čt. x.
Doba tľvania zmluvy

10.1.Táto zmluva sauzatvára na dobu neuľčitú aje účinná a platrá od 15.01.2025.ZvôIe
zmluvných stľĺĺn je možné tuto dobu skľátiť alebo zmeniťna dobu určitu a to písomným
dodatkom k tejto zmluve podpísaným oboma zmlurĺnými stranami.

10.2.Každázo zmIuvných strán je opľálĺnená tuto zmluvu ukončiť odstupením, pokiaľ dľuhá
zmluvná stľana porušuje opakovane túto zmluvu alebo podstatrým spôsobom poruší
tuto zmluvu a naPriek písomnej výzve neprijme v pľimeranej lehote opatľenia na
zabr ánenie poľušovania zmluvy.

1'0.3.Každá zo zmluvných strán je oprárrnená zmluvu končiť výpoveďou aj bez uvedenía
dôvodu. Výpovedná lehota je trí kalendárne mesiace počítané od prvého dňa mesiaca
nasledujúceho po mesiaci v ktoľom bola výpoveď doľučená druhej zmlu'rnejstľane.

10.4.V pľípade, že dôjde k ukončeniu zmluvy berie pľevádzkovateľ na vedomie, že
poskytovateľ od dátumu ukončenia zmluvy nenesie žiadnu zodpovednosť za stav
spľacovania osobných údajov u prevádzkovateľa ar:ť. za žiadnu pľípadnú pokutu
udelenú prevádzkovateľovi zo stľany úradu.

10.5.V zmysle dohody zmlurrných stľiín platí, že pokiaľ bude nie z dôvodu porušenia zmluvy
zo stľany poskytovateľa táto zmluva ukončená skôľ ako uplynie doba dvoch ľokov
tľvania jej účinnostt, zaväzuje sa prevádzkovateľ najneskôr ku dňu ukončenia účinnosti
zmluvy (ak sa stľanynedohodnú inak) vyplatiťposkytovateľovi sumu (ďalej len,,Suma")
v takej výške, aby celková hodnota poskytovateľom pľijatej odplaty za tľvanie zmluvy,
vrátane Sumy podľa tohtobodu zmluvybola vo výške, ktoľá zodpovedáhodnote odplaty
za obdobie dvoch ľokov.

10.6.Poskytovateľ sa zavázuje, že počas plynutia výpovednej lehoty, poskytne súčinnosť
pľevádzkovateľovi" prípadne ním uľčenej zodpovednej osobe a to najmä tak, že

v dohodnuli deň (najneskôr však v posledný deň účinnosti zmluvy) odovzdá celú
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dokumentáciu, ktorú má k dispozíci a ktoľá vznikla počas vykonávania jeho činnosti a
poskytne mu všetky informácie (v súvislosti s výkonom zodpovednej osoby), o ktoľé
pľevádzkovateľ požiada. V prípade, ak do ukončenia účinnosti zmluvy zistt
prevádzkovatel', ženejaká dokumentácia nie je v súlade s akfuálnym stavom spľacúvania
osobných údajov alebo nie je v súlade so zákonom, poskytovateľ sa zaväzuje vykonať
nápravu. Po i) odovzdaní dokumentácie pľevádzkovateľovi počas plynutia výpovednej
lehoty v dohodnuý deň, resp. ii) po účinnosti výpovede (podľa toho, ktorý okamih: i) al.

ii) nastane skôr), nenesie poskytovateľ žiadnu zodpovednost, za stav spracovania
osobných údajov u pľevádzkovateľa ani za žiadrul prípadnú pokufu zo strany úradu či
za s tým spojené náľoky tretích osôb. V pľípade, že poskytovateľ poskytol
pľevádzkovatelbvi (p.íp. ním poverenej osobe) súčinnosť podľa tohto bodu, resp. bol
pľipravený ju poskyforú{ ale prevádzkovateľ o ňu nežiadal, má sa za to, že okamihom
odovzdania dokumentácie (vyššie sub. i) alebo okamihom ukončenia zmluvy (vyššie sub
ii) , podľa toho ktorý okamih i) _ al. ii) nastane skôr, sa pľávne vzť.ahy (a všetky prípadné
nároky) medzi pľevádzkovatelbm a poskytovatelbm považuji za vyspoľiadané
(urovnané) s výnimkou práva poskytovateľa na dosiaľ nevyplatenú zmluvnú odmenu za
obdobie do ukončenia trvania zmluvy.

čl. xI.
Dôveľnosť inf oľmácií a mlčanlivosť

l1Jl".Zmlĺvné stľany, nimi poverené osoby, subdodávatelia ako aj zamestranci oboch
zmluvných strán, sú povinní zachovávať v tajnosti všetky dôverné inÍormácie, ktoľé sú
uvedené v tejto zmluve prípadne v jej pľílohe a/alebo ktoľé budú uvedené v jej dodatkoch
a prílohách a/alebo ktoľé im boli poskytruté, alebo ktoré inak získali v súvislosti so
zmluvou alebo s ktoľými sa oboznámili počas plnenia zmLuvy, resp. ktoré súvisia s
pľedmetom plnenia, s údajmi, ktoľé podliehajú ochľane podľa zákona, s údajmi o
klientoch a obchodných paľtneroch zmluvných stľiín, údajmi z informačného systému
ktorejkolvek zmluvnej strany a pľedzmluvnými rokovaniami s ňou súvisiacimi'
s výnimkou nasledujúcich prípadov:

a) ak je poskyfirutie infoľmácie od dotknutej zmluvnej strany uložené na základe
všeobecne záväzných pľávnych pľedpisov alebo na základe povinnosti uloženej
posfupom podľa všeobecne záväznýcľ:. pľávnych pľedpisov (napľ. zákon č.

211'12000 Z. z. o slobodnom pľístupe k inÍormáciám a o zmene a doplnení
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov),

b) ak je informácia verejne dosfupná z iného dôvodu, ako je porušenie povinnosti
mlčanlivosti dotknutou zmluvnou stľanou, informácie, ktoľé už sú v deň podpisu
zmluvy verejne známe alebo ktoľé je možné už v deň podpisu tejto zmluvy získať'
z bežne dosfupných inÍoľmačných pľostriedkov,

c) informácie, ktoré sa stanú po podpise zmluvy verejne známymi alebo ktoľé možno
po tomto dni získať zbežne dosfupných infoľmačných prostľiedkov,

d) ak je infoľmácia poskytrutá odborným poradcom dotknutej zmlu'ĺnej strany
(vrátane právnych, účtovných, daňových a pod.), ktorí sú buď viazaní všeobecnou
proÍesionáIĺrou povinnosťou mlčanlivosti alebo, ak sa voči dotknutej zmluvnej
strane zav iazali povinnosťou mlčanlivosti,
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e) pre účely akéhokolvek súdneho, rozhodcovského, správneho alebo iného konania,
ktoľého je dotknut á zmluvná stľana účasfiríkom,

0 ak je informácia poskytrutá so súhlasom dľuhejzmluvnejstľany.

'].1'.2.Zmluvné strany sú povinné zachovať mlčanlivosť o všetkých dôverných inÍoľmáciách,
íbažeby z tejto zrnĺuvy alebo z pfislušných všeobecne záväzných právnych predpisov
vyplývalo inak. Tento záväzok trvá aj po ukončení plafirosti a účinnosti tejto zmluvy.

I'L.3.Zmluvné stľany sa zaväzujú, že dôvemé informáciebez predchádzajúceho písomného
súhlasu druhej zmluvnej strany nepoužijú pre seba alebo pľe tretie osoby, neposkytnú
tretím osobám a ani neumožnia prístup tretích osôb k dôverným infoľmáciám. Za trette
osoby sa nepokladajú členovia výkonných alebo kontľolných či dozomých vrcholových
oľgánov zmlu.,rných strán, audítoľi alebo právni poradcovia zmluvných striín, ktorí sú
ohľadne im sprísfupnených infoľmácií viazani povinnosťou mlčanlivosti na základe
všeobecne záväzný ch právnych predpisov.

11'.4.Zmluvné strany sa zavázuji, že všetky zúčasbrené osoby a subjekty, budú s takto
poskybrutými infoľmáciami a zistenými skutočnosťami nakladať ako s dôvemými
informáciami.

11'.5.Zmluvné stľany sa zavázýi, že upovedomia druhú zmlumú stľanu o porušení
povinnosti mlčanlivostt bez zbytočného odkladu po tom, ako sa o takomto porušení
dozvedeli.

11.6.Zmluvné strany sa zaväzýi, žebudu ochľaňovať dôveľné infoľmácie druhej zmluvnej
strany s ľovnakou starostlivosťou ako ochľaňujú vlasfuré dôvemé informácie rorrnakého
druhu, vždy však najmenej v rozsahu pľimeľanej odbornej staľostlivosti a zachovávania
ochľany a dôvemosti údajov v súlade s právnym poriadkom SR.

čl. xII.
Volba práva

12.1.Pre pľípad, že zmluvná stľana, ktoľá jeptevádzkovateľom má svoje sídlo mimo územia
SR alebo počas tľvania zmluvy zmeni svoje sídlo mimo územia SR alebo ktorej právny
násfupca bude mať sídlo mimo územia SR sa zmlurrné strany dohodli:
12.1'1. že svoje ptáva a povinnosti neupravené v tejto zmluve a inak pľeukázateIhé

neupravené ani nedojednané ani nezaužívané medzi zmlu-ĺnými stranami ako
obchodná zvyklos{ sa ľiadia platnou a účinnou právnou úpravou štátu podľa
sídla poskytovateľa a obsiahnutou najmä v zákone a v Obchodnom zákonníku;

12.L.2. že rozhodným právom pľe súdne riešenie sporov zmluvných strán ztitulu tejto

zmluvy je v zmysIe dohody zmluvných stľán právo Slovenskej ľepubliky (volba
práva). Je daná právomoc slovenských súdov v zmysle $ 37e zák. č.9711963 zb.
o medzinárodnom práve súkľomnom a procesnom.
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č1. xľI.
Záveľečné ustanovenia

13.1.Všetky vzájomné naĺoky zmluvných stľán musia byť uplatnené preukázatelhe
doporučeným listom. Písomnosť sa považuje za doručenú (i) okamihom jej pľevzatia, (ii)
potvľdeného doľučenia, (iii) bezdôvodného odmietnutia jej prevzatta alebo (iv)

okamihom vľátenia sa písomnosti späť ako nedoručenej bez ohladu na dôvod
nedoľučenia, pokiaľ bola písomnosť správne zasielanána posledne ozniímenú adresu jej

adľesáta. Rozhodujúcim pre doručenie je okamih (i - iv), ktorý nastane najskôľ.

13.2.Účasnríci tejto zmluvy vyhlasujú, že sa obozrámili s jej obsahom/ porozumeli mrĺ,
súhlasia s ním, čo potvrdzujú svojimi podpismi.

13.3.Ak zo zmluvy výslovne nevyplýva inak, akékolVek jej zmeny'musia byť vyhotovené
písomne vo forme číslovaných a zo stľany oboch zmluvných striín vzájomne podpísaných
dodatkov. Takéto dodatky sa stávajú neoddelitelhou súčasťou tejto zmluvy okamihom
ich účinnosti.

13,4.Zm|uva je vyhotovená v dvoch ľovnopisoch, pre každú zmlumú stľanu po jednom
ľovnopise.

V Košiciach, dňa 14.1.2025 V Tuľzovke, dňa 74.7.2025

Poskytovateľ
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